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EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING 
AN AGREEMENT BETWEEN THE KING-
DOM OF THE NETHERLANDS AND THE 
REPUBLIC OF BENIN CONCERNING 
THE STATUS OF CIVILIAN AND MILI-
TARY PERSONNEL OF THE MINISTRY 
OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF THE 
NETHERLANDS, PRESENT ON THE 
TERRITORY OF BENIN FOR THE EXER-
CISE "DASSA 2009". COTONOU, 
16 MARCH 2009, 25 MAY 2009 AND 
7 JULY 2009 [United Nations, Treaty Series, 
vol. 2743, I-48474.] 

ÉCHANGE DE NOTES CONSTITUANT UN 
ACCORD ENTRE LE ROYAUME DES 
PAYS-BAS ET LA RÉPUBLIQUE DU 
BÉNIN CONCERNANT LE STATUT DU 
PERSONNEL CIVIL ET MILITAIRE DU 
MINISTÈRE DE LA DÉFENSE DU 
ROYAUME DES PAYS-BAS AYANT 
PARTICIPÉ À L'EXERCICE « DASSA 2009 
». COTONOU, 16 MARS 2009, 25 MAI 
2009 ET 7 JUILLET 2009 [Nations Unies, 
Recueil des Traités, vol. 2743, I-48474.] 

 

EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN EX-
TENSION OF THE AGREEMENT BETWEEN THE 
KINGDOM OF THE NETHERLANDS AND THE 
REPUBLIC OF BENIN CONCERNING THE STA-
TUS OF CIVILIAN AND MILITARY PERSONNEL 
OF THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE 
KINGDOM OF THE NETHERLANDS, PRESENT 
ON THE TERRITORY OF BENIN FOR THE EX-
ERCISE “DASSA 2009”. COTONOU, 21 MAY 
2010 AND 6 OCTOBER 2010 

ÉCHANGE DE NOTES CONSTITUANT UNE 
PROROGATION DE L'ACCORD ENTRE LE 
ROYAUME DES PAYS-BAS ET LA 
RÉPUBLIQUE DU BÉNIN CONCERNANT LE 
STATUT DU PERSONNEL CIVIL ET MILITAIRE 
DU MINISTÈRE DE LA DÉFENSE DU 
ROYAUME DES PAYS-BAS AYANT PARTICIPÉ 
À L'EXERCICE « DASSA 2009 ». COTONOU, 
21 MAI 2010 ET 6 OCTOBRE 2010 

Entry into force: 6 October 2010 and with ret-
roactive effect from 7 July 2010, in accord-
ance with the provisions of the said notes 

Entrée en vigueur : 6 octobre 2010 et avec 
effet rétroactif à compter du 7 juillet 2010, 
conformément aux dispositions desdites notes 
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